ACCES AUX INFORMATIONS SUR LA GARANTIE A VIE VIA
LA TECHNOLOGIE NFC (NEAR FIELD COMMUNICATION)

Utilisez votre smartphone pour scanner I'étiquette NFC intégrée dans la poignée
télescopique a l'arriere de votre valise ou prés du centre du rabat & charniére a
l'intérieur de votre bagage & main (& moins de 10 cm). Une fenétre contextuelle vous
permettra de créer un compte ou de vous connecter pour consulter les informations
produit, les conditions de la garantie a vie, les instructions de verrouillage, de sécurité
et d'entretien dans la langue qui vous convient le mieux.

Vous pouvez également consulter : “rimowa.com/owner-manual®

GARANTIE A VIE SUR LES VALISES RIMOWA DANS LE
MONDE ENTIER

RIMOWA accorde a I'acheteur une garantie a vie du fabricant pour les valises neuves
achetées a partir du 25 juillet 2022, conformément aux conditions ci-dessous. Pour
profiter facilement de la garantie a vie, veuillez enregistrer votre valise RIMOWA en ligne
sur www.rimowa.com/myrimowa en scannant votre produit & I'aide de la technologie
NFC (Near Field Communication).

La garantie a vie de RIMOWA couvre tous les aspects fonctionnels de votre valise
RIMOWA pendant toute la durée de vie de votre valise.

La garantie a vie de RIMOWA ne s’applique pas a I'usure esthétique, & une mauvaise
utilisation ou & une utilisation inappropriée.

Veuillez vous reporter aux conseils d’entretien de RIMOWA sur www.rimowa.com,
notamment en ce qui concerne les éléments en cuir, car le cuir est un produit naturel qui
peut évoluer dans le temps ou se décolorer, notamment sous I'influence du contact avec
la peau, de la lumiére, de la chaleur, de I’'humidité, de I'eau et de I'utilisation de produits
d’entretien et de nettoyage inadaptés.

Pour faire valoir la garantie a vie, veuillez contacter un magasin RIMOWA, un revendeur
agréé RIMOWA ou un centre de service agréé RIMOWA. Vous pouvez trouver les
magasins et les centres de service agréés RIMOWA sur notre site web
(www.rimowa.com).

Si le défaut est couvert par la garantie, RIMOWA réparera ou remplacera le produit. Les
frais de livraison de votre valise a8 RIMOWA seront a votre charge. RIMOWA prendra en
charge les autres frais encourus, y compris I'expédition de retour. Le produit peut étre
remplacé ou réparé par un produit/des piéces d’un produit aussi similaires que possible
au produit/composant d’origine, si aucun remplacement identique n’est disponible. Un
produit de remplacement est également couvert par la garantie a vie. Toute autre
réclamation qui n’est pas expressément mentionnée dans les présentes conditions, y
compris, mais sans s’y limiter, les réclamations pour dommages (par exemple, les
dommages indirects, fortuits, consécutifs, spéciaux, punitifs, exemplaires ou autres
types de dommages similaires), est exclue.

Cette garantie est soumise a la législation de la République fédérale d’Allemagne. Les
droits de garantie spécifiques & votre pays (par exemple, & I'encontre du vendeur que
vous pouvez faire valoir gratuitement) ne sont pas affectés et peuvent différer la
maniere dont ils réglementent la responsabilité pour les défauts, les demandes de
compensations, etc.

La présente garantie du fabricant est octroyée par RIMOWA GmbH,
Richard-Byrd-Strasse 13, 50829 Cologne, Allemagne.

SERRURES

Nos serrures a combinaison haut de gamme sont réglées sur 0-0-0 a l'usine. Une fois
installée et aprés avoir suivi les instructions ci-dessous, votre serrure ne s'ouvrira
qu'avec votre combinaison. Assurez-vous de vous en souvenir. Pour changer de
combinaison, répétez toutes les étapes.

Chaque valise RIMOWA comprend des serrures intégrées, approuvées par I'Administra-
tion pour la sécurité des transports (Transport Security Administration, TSA) ainsi que
d'autres agences internationales. Grace aux serrures Travel Sentry®, les autorités en
charge des contrbles de sécurité peuvent facilement déverrouiller et inspecter votre
bagage sans endommager les serrures.

RIMOWA ORIGINAL
RIMOWA HYBRID

1. Débloquez la serrure en insérant 0-0-0 et en appuyant
sur le bouton (A).

2. Appuyez sur le bouton (A) et maintenez la position tout
en insérant votre propre combinaison.

3. Relachez le bouton pour installer votre code.

4. Sécurisez la serrure en brouillant la combinaison.

RIMOWA CLASSIC

1. Débloquez la serrure en insérant 0-0-0 et en
poussant le bouton vers la position B.

2. Poussez le bouton vers la position A et
maintenez la position tout en insérant votre
propre combinaison sur le cadran.

3. Relachez le bouton pour confirmer votre code.

4. Sécurisez la serrure en brouillant la combinaison.

RIMOWA ESSENTIAL
RIMOWA ESSENTIAL SLEEVE

1. Débloquez la serrure en insérant 0-0-0 et en
poussant le levier vers la position A.

2. Maintenez la position A tout en insérant votre
propre combinaison sur le cadran.

3. Relachez le levier pour confirmer votre code.

4. Sécurisez la serrure en brouillant la combinaison.

RIMOWA DISTINCT

1. Débloquez la serrure en insérant 0-0-0 et en
poussant le levier vers la position A.

2. Al'aide d'un objet pointu (par exemple, un stylo a
bille), appuyez sur le bouton B jusqu'a ce qu'il
s'enclenche. Retirez-I'objet.

. Réglez les molettes pour définir votre propre
combinaison.

. Repoussez le levier en position A. Le bouton B se
débloquera et votre nouveau code sera défini.

. Sécurisez la serrure en brouillant la combinaison.
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RIMOWA ESSENTIAL LITE

1. Débloquez la serrure en insérant 0-0-0 et en
poussant le levier vers la position A.

. Poussez le levier vers la position A et maintenez
la position tout en insérant votre propre
combinaison sur le cadran.

. Relachez le levier pour confirmer votre code.

. Sécurisez la serrure en brouillant la combinaison.
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SECURITE

Attention a vos doigts en fermant la valise — risque de blessure!
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Ne vous asseyez pas et ne chevauchez pas sur la valise — risque de chute!

Ne montez pas dans la valise et ne vous cachez pas dedans — risque d'étouffement!
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Les enfants ne devraient jamais essayer de porter plus de 15% de leur poids corporel.
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Veillez toujours a ce que la poignée télescopique soit bien enclenchée lorsque vous vous
déplacez ou vous appuyez sur votre valise - risque de perdre I'équilibre / de tomber!



